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K i a d ó - h i v a t a l  :
Kimászom fiat. Pokorágyi-utczi* * 
1 szám a a könyvnyomdában»׳ » • 
— id•׳ intózondők a kiadó híva-
falt illető előrefizetés, hirdet-
mény. nyilttér és egyél* félsz•)־

látások.

A h i r d e t é s  d i j a :
Kgy liáromhasábos petitsor tér- 

fogata . 1 2  fillér.
B é l y e g d i j  minden beiktatás 

u t á n ...................öO fillér•

N y i l t t é r  :
40 fillérKtrv 1*01׳

V A R M E G Y E I  K Ö Z L Ö N Y .
M E G J E L E N I K  H E T E N K I N T  E G Y S Z E R :  C S Ü T Ö R T Ö K Ö N

S z e r k e s z t ö a e g :
Ki 11aszomi1.it, rokorágyi-uteza 
1-ső szám — Ide intézendő a 

lap szellemi részét érdeklő 
11 ind• n közlemény es levelezés

!{iivegtelen levelet nem fo^a
dunk el.

Kéziratot nem adunk vissza.

A z  e l ő f i z e t é s  d i j a :
8 korona. 
4 korona 
2 korona

Kgész é\ re . 
Fél évre 
Ne>JVedé\ re

E lő fiz e té s t  elfogjad  ;1 ,,tíöniöi- Kishont*‘ kiadóhivatala, noinkülönIxMi niindoii lia/ai postahivatal, a/״ előfizetés lege-zélszerubhcn posta-utalvány
— H ir d e té s t  c s a k  a k ia d ó h iv a ta l  v e s z  fe l.o/i1\Utj.lll

Ha már most ilyen viszonyok között egy 
i tiszti állás a vármegyénél megüresedik s erre 

egy olyan férfin pályázik, aki azelőtt ugyanabban 
a közigazgatási szakmában a közvetlen alárendelt 
alsóbbfoku állást töltötte be egy évtizeden át 
kifogástalanul, tehát gyakorlatilag is kellő jártas- 
ságot szerzett az azzal járó teendők vitelére, és 
ez a férfin annyira szerény és visszahúzódó, 
vagv annvira bízik szerzett érdemeinek önkéntO %/ י

elismerésre méltó voltában, hogy a ״saját érdé- 
kében“ a pályázati kérvény benyújtásán kívül 
úgyszólván egy lépést sem tett egyebet: és ezt 
a férfiút a vármegye közönségének bizalma mégis 
az elődjének magasabb állásába emeli, mikor 
törvén!! szerint teljes formális joggal mellőzhette 
volna is: akkor ez a sokat és sokszor igaztala- 
mii gáncsolt vármegye valóban dicséretre méltó 
megnyilatkozással szerzett érvénvt a közvélemény• •־ %/
ama kívánságának, hogy ״győzzön a jobb“ és
hogy az érdemet elismerés illeti.

így is kell annak lenni a vármegyei autó-O %׳ w ׳.» 

nomikus szervezetben is! A tisztviselő hosszú 
szolgálatának jutalma ne legyen csak pusztán 
negy érdempénz és — rongyos öltözet“, mint 
az obsitos katonáé, hanem nyerje meg képessé- 
gének, rátermettségének, kipróbált hűségének és 
munkásságának elismerését a kínálkozó fokozatos 
előléptetésben is.

Két esetet képzelünk csak, mikor a mellőzés 
megbocsátható és tán föltétlenül szükséges is.

Kgvik, mikor az állással az úgynevezettי O J
 .reprezentációnál isu kötelességek függnek össze״
Xo erre — bár lehet a büróban a legjobb hiva- 
talnok, — nem mindenki képes. Erre születni 
kell, hajlammal kel! bírni és olyan jártassággal 
a nyilvánossárj előtt való szereplésben, hogy a 
hivatal méltósága csorbát ne szenvedjen. Ily tér- 
mészetü állások betöltésénél tehát mindig meg- 
bocsátható, 11a kőt jelölt közül az nyeri is el a

azokat ellenőrző és azokért tehát felelős összes 
hatóságokra nézve.ו j

Van azonban ennek a választásnak még egy 
más kimagasló elvi jelentősége is. Es ez az, hogy 
az üresen levő tiszti állásnak betöltése előléptetés 
utján történt.

A kik tudják, hogy a meglehetős soványan 
(i/.etett vármegyei tisztviselők állása mai nap 
már egyáltalán nem sine cura és üres decorum, 
hanem lx*csü!etes és htIics munkával megszól• 
gált mindennapi kenyérkereset, melyet az állások 
fokozata mellett csak az ambitió. hivatásszeretet 
és kötelességek egész sorozatának teljesítése ne* 
mcsit meg. tesz előkelővé és emel méltósággá; 
aki tudja, hogy ezt a becsvágyat, munkakedvet 
az ifjazi érdem elismerése mennyire fokozza, az•י ־«

indokolatlan mellőztetés pedig mennyire lohasztja 
| s az egész tisztikart mennyire deprimálhatja: — 

azok ebből a szempontból is méltó örömmel fo- 
gadhatják a tegnapi választás eredményét.

A vármegyei intézmény keretében nineso ׳% /% 
meg a fokozatos előléptetésnek úgyszólván okvetet- 
lenül bekövetkező előnye, mint az állami tiszt- 
viselőknél; a kikről az 181♦״* IV. t. ez. annyi- 
Ha!1 mindenesetre kedvezően és megnyugtató mó- 
dón gondoskodott, hogy ha ״keresztül ugorhat“ 
is néha egyik a mási!: feje fölött, de legalább 
111('*g az egvszer-másszor talán mellőzött és meg- 
előzött tisztviselő is haladhat és halad is a saját 
rangosztálya létrafokán feljebb és feljebb mulha- 
tatlanul.

A vármegyei tisztviselő ellenben akár Ítélet-
י7ל •

naoig maradhat abban a szerény állásban, mely-• » יי .
re egv bizonyos restauráczió alkalmával a köz-• * לי י
bizalom megválasztotta. Es még jó szerencse, ha 
egy másik rcstauráeziókor végkép ki nem búk-

־?■

ott lesz akkor Nagyságos Asszonyomnál Seemann Ilona 
is — szólt Balázs, Károly távozása után.

Sót ellenkezőleg. Akarattal hallgattam el. Maga so 
tud elfogulailiinul és számítással okoskodni. Azt hiszi, 
akkor megígérte volna, hogy eljön ? Dehogy! Azt mondta 
volna: ״ Ha esak l(*11«»t : majd igyekszem úgy rendezni a 
dolgaimat; majd meglátom . . stba ; de mikor arra került 
volna a sor, hogy eljöjjön, irt volna pár sort, hogy el 
van loglalva, nincs helyettes a kórházban. Különben is 
úgy adja, mintha minden beteg meghalna nála nélkül ! 
Xo nincs igazain ?

Mert tudnivaló, hogy a szavazatok aránvaW %/ %/

mennvi sokféle esélytől és ״ügyeskedéstől״ függ.

*
Szentjoúby Fedőmé olyan titkos izgatottsággal várta 

a látogatásra kitűzött napot, mindia saját magáról lenne 
szó : közben pedig sünien értekezett Bulázszsal, az ó — 
mint nevezte — ״valóságos belső titkos tanácsosiéval. 
Az ilyen értekezletek azonban mindég zárt ajtók mögött 
történtek, és igv a beszélgetés legcsekélyebb részlete semc י r> »

került a nyilvánosság elé. — Sőt Ilonka és Káról) arról 
sem tudtak, hogy az özvegy mindkettőjüket meginvitálta, 
nemhogy arról lett volna sejtelmük, hogy ״valami“ ellc-
nők készül.

— Midőn végre elérkezett a várva-várt kedd, a 
״ titkos tanácsos ur“ négy óra tájban megjelent az And- 
rássy-uti nyaralóban. Kellemes, langyos idő volt ; kiültek 
az erkélyre és várták a vendégeket.

Kevéssel ö után Letkay meg is jött Kissé közönyös 
hangulatban volt, pedig azelőtt soha ki nem togyott ב 
szellemes élczekböl.

Nemsokára aztán betoppant Ilonka is, kit Feri 
bátyja kísért el. A főhadnagy azonban nem maradt so- 
káig. Kimentette magát, hogy már előbb összebeszélt: 
ugyanis egy jó barátjának Petrovcié Vladimirnek holnap 
jár le a szabadsága, a szegény fiúnak tellát a ma esti

I

i

— Iszonyúan el vagyok foglalva; alig jut időin 
kissé kihúzni a tagjaimat és az idegeimet.

— Annyira halnak a betegei ?
. Xo, azt nem mondhatnám ־- . . .
— De néha csak akad egv *egy szabad délutánja?
— Ha éppen van, ki helyettesítsen a kórházban.
— Nem jön fel most hozzám egy csésze theára?
— Ebben az öltözékben ?

9

— En magát hívom, és nem törődöm a ruhájával. 
Kissé elbeszélgethetünk, aztán tőlem tovább bicziklizhctik 
akár Czinkotára!

— Nagyon köszönöm, de ma mégsem lehet. Itt az 
utezán, este nem is látszik, hogy milyen nem szálén-ז v

képes ez a toilette. Inkább egv más alkalommal !
— No jól van. Kegyes leszek, és halasztást adok 

magának. Tehát mához egy hétre délután elvárom. Eljön?
— Jól van, el fogok jönni!
— No hiszen lehet magával okosan is beszélni. 

Hanem, nem akarom tovább tartóztatni, látom, hogy 
szeretne felülni a gépjére. Csak menjen egészen nyűgöd- 
tan. nem vesszük rossz néven. Mutassa, hadd látom, 
hogy száll fel ? Hátrulrúl, vagy oldalról ? A jövő tavasz- 
szál talán én is rászánom magamat a kerékpározásra. 
Szép sport lehet. Bettyna roppant ajánlja.

— Azt nem leliet irányadónak venni — jegyző meg 
Gida — Somváryék elfogultak a biezikli iránt. Emlékekw ט
fűzik hozzá.

— Az pedig hiba — mondá Szentjoóbyné Balázs- 
hoz fordulva, jóllehet nyomatékos hangon mondott szavai 
egyenesen Károlyt illették, — hogy az ember olyan 
könnven befolyásolható és mindég elfogultan Ítél. — Xo 
Isten vele Letkay ' Tehát, ha előbb nem látnék egymást, 
inához egy hétre!

— Kár volt meg nem mondani neki, hogy nyilván
I

Választás a vármegyénél.
Tegnap választás volt a vármegye székházá- 

nak ódon falai között.
Az elhunyt Horváth László ״vámpénztárunk 

üresen hagyott helyének betöltéséről kellett gon- 
doskodni.

A niegvebizüttsági tagok egyhangú szava-l 7 • V « _ י V •

zata olvau egyénre esett, a kit megbízhatósága,% (. •» ז_ * * J

hivatali teendőinek vitelében való pon ossága és 
ritka buzgalma teljesen méltóvá tesznek arra a 
bizalomra, melynek meguvilalkozása folytán a 
fontos állást elnyernie sikerült.

A választás szemelvi része tehát mindenkép 
szerencsésnek mondható s ehhez a magunk ré- 
szóról őszintén gratulálunk.

A közpénzek s főkép az árvák vagyonának 
kezelése nemcsak tisztakezüséget. hozzáférhetlen 
szilárd jellemet és becsületességet követel már 
manapság, hanem kellő tájékozottságot, sok tn- 
dást és hő gyakorlati ismeretet arra. hogy mi-י_. • L’
ként kell számok, lajstromok, bevételi és kiadási 
tételek elkönyveléseinek pedáns pontosságot és 
fárasztó munkát igénylő műveleteiben napról- 
napra lelkiismeretesen eljárni; mert máskép — 
ha bár tényleg egv fillér sem hiányzik is a pénz- 
kárból — olv óriási zavarok és rendetlenségek 
támadhatnak, melyek nemcsak magát a pénzkozc- 
lésre választott tisztviselőt, hanem az ellenőrzés- 
sel törvéiiyszerint megbízott felettes hatóságokat 
is kínos helyzetbe hozhatják.

Az uj gyámpénztárnok eddig tapasztalt szak- 
értelme és hosszas hivataloskodása alatt szerzett 
gyakorlati tapasztalata is teljes garantia arra. 
hogy a kötelmeivel járó sokoldalú teendők ellá- 
tásában még formai hibákat sem fog soha elkö- 
vetni 9

Es éppen ebben áll a tegnapi választás 
mc<1n!111f1tuló mozzanata és jelentősége a nagy 
közönségre és a vármegyei közügyeket intéző s* י • - •

T A R C Z A.
A ״liózsahíncz-rcndjcl“ története.

Irta: IIAKM.mV I.oliÁNT. lF״l_vtata« )
— Igen, gondolkozom valami fölött. — Nincs 

ellene kifogása. 111 lennmnénk kissé sétálni az allée-ha ? 
Kellemes hűvös, ő>zi י * > t ».* van. Hátha találkozunk Let- 
k avval ?m

— Mindég kész örömmel fogadom el a Nagyságos 
Asszony tervét.w

— Akkor hát húzza fel az üherzieher-ét mert re- 
menyiem, nem Jött felső kabát nélkül.

— Oh 1 En kész vagyok egy másodperez alatt
— Hat menjünk.
Alig, bogy !**értek az utczára — ilyen szerencséje 

van Báláz- (iidárak mindenben — akkor kerekezett el 
éppen a ház elölt Letkay.

— Menjünk a más oldalra — szólt az özvegy — 
azon az oldalon k••!! neki visszajönnie, 11a egyáltalán 
visszafordul.

I gv is tellek. Szent!oóbvué lakása nincs tulságo- 
san nu >>ze az Andrá>־>v-ut végétől, s igv rövid idő inul-י* o ׳• ' 

va látták szembe jönni a doktort, a mint egész odaadó 
élvezettel taposta a gép vékony aezéllemez pedálját.

A mint közelükbe ért. Balázs reákiáltott:
— Adj Isten, doktorkáiu ! Slopp!
Letkay közönbös hangulatban állította meg biczik- 

lijét, és leszállt róla.
— Lássa, maga elhízhatja magát, ha megmondom, 

hogy mi niO'i magára vadásztunk — mondá Szentjoóbyné.
— \ alúban. ez megtisztelő reám nézve . . .
— I gyan hagyja el! Mondja inkább, mi baja van, 

hogy nem mutatja magát nalam ?

«Ion- I
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ütéstől. A káplár nagy fájdalmában odaszólt a kegyetlen
őrmesternek:••

— Ormóstól‘ ur. nem érdemiem én 07.t.
Diószegi «Iühtol remegő kiáltását halloták erre a

kitnt gyakorlatozó huszárok, akik beszaladtak. 110«״v mi* * *

történt. Ebben a pillanat bari Diószegi másodszsr sújtott 
a hevederrel Doros leié. A kápláron erőt vett az elkese- 
redés. Kardja rajta volt s látva, hogy társai jönnek, ki- 
rántotta kardját s az őrmester felé sújtott, de nem talált. 
Diószegi a jászol alá menekült.

— Kajla fiuk — kiáltotta a káplár, s a lovak közé
menve, igyekezett hozzá férkőzni Diószegihez, a ki 
kegyelemért esdekelt. Doros azonban kardlapjával teljes 
erőből a válla közé Imzott. A második csapást Györgyei
mérte reá Ez a csapás volt a halálos, mert majdnem
ketté hasította az őrmester koponyáját. A kiömlő vér 
láttára a többiek is oda rohantak a jászolhoz s 11״ vszól- 
vín egy pillanat alatt 12  kard ütött sebet az őrmesteren. 
Azután fékevesztett •dühökben kihúzták az őrmestert, a 
ki 2 perez alatt halott ember volt Az esetnek hire ter- 
jedt a községben s onnan az elöljáróság stafétát küldött 
a legközelebbi különítményhez. Másnap már künn volt
a tiszt és a tettesek mindannyian azonnal vizsgálati fog-

y ס   o
ságba kerültek.

Ez volt röviden a haldokló vallomása. A többi már 
ismeretes. A cseh és morva származású had bírák Boros 
káplár*., Csató Zoltánt, Györyyci Illést és Gecsárszky 
Istvánt halálra ítélték, mig Divianezky káplárt és 7 más 
közhuszárt 18—20 évi sánczíogságra. A királv, midőnC f J  u/

Vatta y László, rimaszécsi református lelkész a 12 elitéit 
huszár szülei nevében Szász Károly relormátus püspök 
utján kegyelemért folyamodott, a kérvényt elutasította. 
De a halálra Ítélt huszároknak, midőn magának Diószcyi- 
ne le a családja folyamodott a gyilkos huszárok érdeké- 
ben, megkegyelmezett, a mennyiben 4 huszárt 20  évi 
várfogságra, a többi ugyanannyira Ítélt huszárnak hím*•7 ’ 1 ־ I/ | '

tetését 18 évi várfogságra változtatta át.
Az elitéltek immár csaknem 4 év óta vannak a 

súlyos börtönben. Négyen Aradon, négyem Komáromban, 
ugyanannyian az alsó-ausztriai miibisdoríi katonai fegv- 
házban. Györgyeit súlyos lábbaja miatt vitték a bécsi 
katonai kórházba, aki halálos ágyán borzadva beszélte 
el, bogy társai a szenvedéstől mindannyian megtört, ősz 
embere!:. Szárazzá asztak össze és minthogy a bajusz, 
szakáll le van borotválva, ugyan egy'!kőjükre sem lehet 
ráismerni a délezeg gömöri gyerekekre.

Talán még lehet rajtuk segíteni. Mikor legutóbb a 
gömörmegyei gaz Jak társasága kirándulást tett Mező- 
hegyesre, a nagyobbára jómódú foldmivesekböl álló 37C w ״ t %/ •»

tagú társaság elment Aradra s ott a várbeli térparancs־ 
nőktől engedőimet kértek, hogy Diviánczky káplárt egy 
pillanatra láthassák. Ennek az apja a gömörmegyei Feled 
községben tekintélyes építész. A rövid ideig tartó viszont- 
látás megható volt. A most 20 éves liatal ember 40 
évesnek nézett ki és alig ismertek reá. Csak annyit 
tudott mondani :

— Nem élek én már sokáig.
Érdekes, hogy az Aradon elzárt 4

van elhelyezve, a hol egykor a 13 aradi 
büitöne volt.

A gömörmegyei küldöttség tagjai nehéz szívvel 
távoztak és alig !éjitek ki az aradi vár történeti nevező- 
tességii börtöneiből, fogadást tettek, hogy a vármegye 
közbenjárásával a !2  huszár szülei és hozzátartozói 
kihallgatásra jelentkeznek a királynál, hogy az ötven 
éves császári jubileum alkalmából kegyelmezzen meg a 
1 2  huszárnak, a kik önhibájukon kívül estek a gyilkos 
életű fogságba.

Mint értesülünk, az elzárt huszárok szülei Koros 
kájilár 80 éves nagyapja vezetése mellett akarnak jelent- 
kezűi kihallgatásra, a melynek bejelentésére l a y  István 
országgyűlési képviselőjüket fogják felkérni.

Érdemes, mert emberbaráti ügy, hogy felkarolják. 
Ez a király császári jubileumának olyan pontja volna, a 
melynek minden magvar ember örülne.

I

huszár ott 
vértanúnak

tudom már, mi a maguk baja! Hiszen maguk szegény- 
kék, éhesek! Mindjárt hozatok theát és sai.dwieh-eket! 
— s e  szavukkal felkelt, és eltűnt a más szobába vezető 
ajtó szónyeglüggünye mögött.

— Nagyságos Asszonv ! Kérem ! — kiáltott Balázs- י * ׳

felugorva helyéről, mintha valamit akarna mondani Fái- 
mának — kérem csak egy pillanatra !

Szétvonta a függönyt, s utána nézett Szentjoóbyné- 
nak. Mire Káról} és Ilonka az ajtó felé pillantottak, 
Gida már eltűnt.

Ilonka legjobban szeretett volna az özvegy után 
sietni, de nem volt képes megmozdulni. Károly is leír- 
hatatlan zavarban feszengett helyén.

Végre Letkay rekedt hangon igy szólt:
— Köszönöm, hogy az Önnek nyújtott kezemet 

elfogadta
— Kételkedett benne ?•»

— Őszintén szólva : igen.
— É 1 meg azt nem hittem, hogy maga nyújt előbb !
Rövid szünet állt he, csak két szív zakatolt az iz-

״ alomtól.
— Hát igazán nem haragszik ream? — kérdé a 

leány halkan — tudom, hogy van reá oka . . . de . . .
— Oh ! tudom, én is hibáztam . . .
— Ne mond ja ez t! Maga már csak akkor . . . . 

mikor én . . . .  régóta rossz voltam magához . . .
Letkay hallgatva hajtotta le a fejét.
•— Hanem lássa, maga volt az oka. E 11 Dúltam, 

már régen, hogy maga engemet szeret; és mégis maga 
hagyta, hogy én akármit csináljak : csak a távolból te- 
kintgetett leiéin bosszús pillantásokkal . . .  a mikor . . . 
- -  folytató akadozva — . . .  a mikor . . . udvaroltatlam 
magamnak !

— De édes Istenem! Csuk nem toppanhattam oda 
hívatlan vendégnek?

— Nem igaz ! — vágott közbe a leány lesütött 
szemekkel. — Tudhatta volna, hogy nekem , . . .

— Folytassa! — szólt Letkay esdeklő hangon.
— Pedig én akkor is, mindég csak magával szó- 

retteni, volna lenni . . .  — Lopva tekintett Károlyra.
És ebben a pillanatban hallatszott a Gida hangja 

a szónyegfiiggöny mögött. Pár másodpercz múlva he is 
lépett kezénél vezetve Szentjoóbyné kis leányát Clarisse-t.

(Vége következik )

I

be, hisz az egyesület sok előnyt nyújt és ez indokolttá
teszi, hogy a községek belépjenek.

])raskóezy László bejelenti, miszerint a főszolgabi- 
rák eddig közreműködtek arra, hogy a községek beleji- 
jenek a gazdasági egyletbe, azok, a melyek hajlanak a 
szói* szóra, b»‘ is léptek, de credméiivt csak attól vár, ha

—  ̂ ,, • • ft • ן , ‘

a községekre reáparancsolnak a belé|»esn\ es az jöjjön a
megyehi/otlsági közgyűlésiőI.■ •/ ' ' • , •

Hornos László halniozatkéjten kimondja, miszerint 
a községek a lőszolgahirák utján a beléjtesre lelszolitaudók. 

A választásokra került ezután a sor.
Megyei árvaszéki pénztárunknak megválaszlalolt 

Istók József könyvelő, ennek helyére pedig kineveztetett 
Bnynlyi Niván dévényi földbirtokos, ki .azonban a tör- 
vényes kvaliíiealióval hit־.

A jövendő várnagy a számvevőségi hivatalba egy- 
úttal Írnoknak beosztatik.

Beterjesztetett a Tompa szobor bizottságának jelen- 
test«, hogy 220 Irt 28 kr. hiány mutatkozik, a mely még 
a 12 .0 0 0  írt szükségletből fedezendő. A szobor elhelye- 
zését a szobor-bizottsága vármegyeház felépítésének kér- 
dósétól teszi függővé, egyúttal kéri, miszerint a szobor 
most folyamatba levő patinázásira 500 íitot kiutalva- 
nyozzon, mire a közgyűlés utasítja az alispánt, miszerint 
a szobor elhelyezéséről gondoskodjék.

Bornemisza László bejelenti, miszerint a szobor 
felállitátának semmi akadálya nincs, és a közönség egy 
érdeklődő része türelmetlenül várja a felállítást ; annak 
eszközlése nehézségekbe ütközik, mert nem lehet meg- 
határozni, hogy a szobor In vá helyezendő, mert az uj 
megyei székház arányai nem ('»merlek és igv nem ha-
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tározható meg, hogy a Huszar-tér melyik pontjára állít- 
tassék a szobor. Kéri tehát, amennyiben a kir. törvény- 
szék előtti tér és nem az építendő megyeháza előtti 0111«ן 
jelöltetnék ki a szobor felállítására, akkor 81011 ini akadály 
nem lenne a felállítás iránt. Kér tehát intézkedést ez 
irányban ; a felhatalmazás megadatik.

A vereskő breznóbánvai vicinális vasút törzsrész- 
vényeire 15000 fit szavaztatott meg.

A bratkoviczei huszárok üí>־y<3.U1'
E ezimmel a ״ Reggeli Fjság“ okt. 25 iki számában 

olvassuk a következőket:
A múlt napokban a bécsi katonai kórházban egy 

Gyiirt/yri Illés nevű közhuszár halt meg. egyike a brat 
koviczei rémes eset bőseinek. I tolsó órájában egy barát- 
jának elmondta az eset Ilii történetét, a melyet most 
annál érdekesebbnek tartunk közölni, minthogy a szeren-* י

esetlen többi elítéltek érdekében Gömörmegye közönsége 
a közel jövőben akar kérvényezni a királynál.

1804 5. év telén a I» számú wiirtemhergi huszárok
— mindmegannyi borsod- és gömörmegyei magyar liu
— Galieziáhan állomásoztak Az ezredparancsnokság 
Rzezsowban volt, haró Molianl Viktor ezredessel az 
élén. Minthogy a kis városban nem lértek el, a távolabbf *

fekvő községekben is voltak különb mén vek elhelyezve,*—' y %

köztük a legtávolabb fekvő, 10 legényből álló Kratkovi- 
ezében, Diószegi őrmester )taraucsnok־ága alatt.

Az őrmester már azelőtt is hires volt kogyetlensé-“ y
géról és é|t|׳en e miatt nem sokkal azelőtt helyezték át 
a 10 os számú h u s z á r e z r e d t ő l  a 0-osoklioz. (Éppen ezért 
érthetetlen, hogy mégis s?&';a'Zparanest10kságot híztak 
reá ) Ütötte, verte a legénységet, i^en sokszor minden 
ok nélkül s azonkívül a lagyos téli időben majd min- 
dciiiket nnponta kiköltette. Ejyiket reggel, másikat dél- 
után Alig. hogy néhány hétig voltak az állomáson, aי y •
huszárok elhatározták, hogy panaszt tesznek az ezredes- 
uél. Ki is szemeltek már két huszárt, a kik majd titok־ 
han ellovagolnak Rzezsow ha, csak azt várták, hogy az 
idő kissé megenyhüljön A csikorgó hideg és a nagy 
hó miatt nem jött az ellenőrző tiszt sem

Január 21 én történt, hogy az istállóban Diószegi 
Boros káplárt valami csekélységért a nveregszoritó felső 
hevederrel arczul vágta ugv, hogy ez meg N siketült az

Aztán összenéztek Kahizszsal, ez egy hosszút hu- 
nvoritotf, mirn az özvegy, mintha eddig még semmit se 
vett volna észre, igv szolt, Ilonkához és Károkhoz for- 
dula:

— De miért nem szólnak már maguk is? Oly 
hallgatagok mind a ketten. Csak nem aprehemiálr.ak 
talán egymásra?

y ׳

Károly gyors pillantást vetett a leányra, ez viszont 
az ifjúra tekintett. Szemeik találkoztak Belepirult mind 
a kettő.

— Ilogv mi haragudnánk? Ah! nem! Legalább 
is a magam részéről — szólt Károly zavartan.

— Hogy én aprehcndálnék ? Dehogy . . . — szólt 
Ilonka is a Icgclfogultahb hangon.

Pálma asszony — a mint látszott, — igen meg- 
könnyebbül( ezen kijelentések hallattára.

— Azért! Mert az nem is volna helyes. Hanem 
azért, mintha a szemeik másként beszélnének, mint az 
ajkaik. Nem hiszek, a mig meg nem győződöm ; nyújt- 
sanak egymásnak kezet, ebből majd meglátom . . . .

— De Pálma . . .
— De Nagyságos Asszony . . .  — szólt Ilonka és 

Károly majdnem ugyanazon ן idanatban.
— Különös! Mi van ebben? Hiszen maguk azt 

mondták, hogy nem a|>rehendálnak egymásra.
Pár pereznyi csönd következett.
Majd Károly felállt, s Ilonkához lépvén, kezét 

nyujtá neki, miközben igy szólt:
— Ha ez Nagyságos Asszonyt meggyőzi és meg- 

nyugtatja . . . .
Ilonka némán és gyengéden helyezte jobbját a Ká- 

rolyéba, azonban csak alig értették össze a kezeiket. Az 
özvegy ezt is rögtön észrevette, mert igy szólt:

— ügy fognak kezet, mintha attól félnének, hogy 
összetörnek az ujjaik. Hiszen még csak meg se szoritot- 
ták ! Ide nézzenek ! — folytatá Gidának nyújtva a kezét
— ezt nevezem én kézfogásnak !

Balázs nem habozott Jól megmarkolta Pálma asz- 
szony kis kezét, kissé féríiastn megrázta, aztán ajkaihoz 
emelte.

— Lássák, ez kézfogás ! — szélt Szentjoóbyné.— A 
mi a kézcsókot illeti, az elmaradhatott volna. Az maguk- 
nak nem szabad. Gidának előjogai vannak erre. No lám
— tette hozzá, mintha most jutna az eszébe valami —

))álmát, aki tán kevesebb szolgálati övvel Kiesek- 
szik, tie az állás fontosságának megfelelő külső 
előnyök és szellemi tartalom minden kellékeivel־•

inkább rendelkezik, mint ellenjelöltje.
Már ezt, hiába, el kell ismerni. Ennek meg 

van a maga jogosultsága.
A másik eset a mellőzésre az lehet, s ilyen 

esetben kívánatos és szükséges is. ha a pályázó 
s bár több szolgálati évvel bíró tisztviselő eddigi 
állásának vitelében hanyagságot tanúsított vagy 
annak ellátására löbbé-kevésbé képtelennek mii- 
tatkozott.

Egyéb esetekben legyen lehetőleg minden 
alkalommal a fokozatos előléptetés elve megtartva, 
mint volt a tegnapi választásnál!

Ez a jó tisztviselőnek legtermészetesebb 
jutalma és érdemeinek legfőbb elismerése.

Megyei közgyűlés.
Folyó hó 2 t>-án a megyebizottsági tagok a rendes
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őszi közgyűlési־(‘ gyűltek össze szép számban
A közgyűlésen elnöklő Ilantos László főispánt, a 

megyebizottsági lagok élénk éljenzéssel fogadták. A tő- 
ispán a közgyűlést megnyitván, hcj(־l(11־ti, hogy az elhunyt 
királyné tömítésén Kécsben a vármegye kiildöttségileg 
vett részt, III Kóla király hamvainak elhelyezésénél a 
megyét főispán vezetése alatt Kabinyi Géza, Szentivtinyi 
Árpád és Kabinyi Andor orsz. ké|>v. képviselték. Lukács 
Géza főjegyző felolvassa az alispán évnegyede« jelenté- 
sót, — amelyet térsziike miatt csak a jövő számban 
közölhetünk.

Az alisj áni jelentés azon passzusa, a melyben az 
Osgyánban pusztító takonykór kiirtására vonatkozó intéz- 
kedésekről van szó, élénk vitát keltett.

Farkas Ábrahám felszólal a kór alapos kiirtása 
tárgyában.

Bornemisza László alispán kijelenti, miszerint min- 
den védő intézkedést megtesz, azonban kell. hogy az alajios 
kiirtás tekintetében adjonak szabad kezel az alispánnak.

Szentirányi Árpád szívesen megadj 1 a szabad ke- 
zet, de nem engedheti, hogy ez a vármegye anyagi ere-cr •׳ C %׳ * C

jének mogcsorbifásával járjon.
Kabinyi Géza felhívja a vármegye ügyeimét arra, 

hogy a szesz-, sör- és ezukoradó behajtása 1 Sitii, január 
hó elsejétől uj rendszerre lesz fektetve és csak a hús- és 
borfogyasztási adó maradt meg községi behajtás tár״ vav. •' «7׳ ~ •I “

ként. A községeknek első sorban van joga, hogy a hús- 
és borfogyasztási adót megállapítsák, azonban a községek 
nagyrészt nem tudják, sőt sok esetben roszhiszemnleg 
járnak el és egyeseket tolnak előtérbe. Kéri, hogy a fő• 
szolgabirák utasiltassanak, miszerint a községeket világo-4 1 P

sitsák tél arról, hogy a I1u>- és borfogyasztási adók meg-mf « J  7̂

váltására es az abból származó beszedési jutalék élveze- 
téré első sorban ők vannak jogosítva.

A közgyűlés kimondja, hogy ily értelemben lesznek 
a főszolgabirák megkeresve.

Szentiványi Árpád !elhívja a közgyűlés figyelmét, 
hogy a gazdasági egyesület sok nehézséggel küzd. bár 
ez idő szerint sok előnyt nyujf a gazdakozonséguek sőt 
csikólegelót vett, a melyről a csíkok .1 legjobb állapotban 
kerülnek ki. Inditváiivozza, hogy kerestessenek meg ay zr y “
tószolgahirák. hogy azok vonják he a községeket t !gokul.

G n f  Serényi Kóla kijelenti, misZ-rmt az egyesül( t 
ügyeit 3 éve viszi, bár a vármegye részéről nem nyert 
semmi anyagi támogatást és ennek daczára ujjá.szervezte 
az egyletet, sőt ingatlant is szerzett, de ha a községek
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hozzálátulása biztosítva mm h»7. akkor az egvesület a»•״ ׳ . .jövő évben nem log exiszlálni tudni.
Kalanyi (iéza azt hiszi, hogy a községeket kote- 

lezni a belépésre nem lehet, hanem a tószolgahirák által 
kell odahatni, hogy a községek lépjenek he az egyesület­

gyorsvonattal el kell utaznia Triesztbe, illetve l’ólaha. és 
ö szeretné együtt tölteni barátjával a meg bátraiévá ke- 
vés időt. Lehet, hogy még el is kíséri Petruveic-11 egv 
darabig a vasúton. Ilonkáért majd eljön a papa, Seemann 
tábornok.

Szentjoóbyné nem nagyon mulasztotta a főhadnagy 
urat, hiszen, őszintén szólva távozása nem is volt alkui- 
inatlan. Reá most nincs itt semmi szükség.

Azonban Ferivel egviilt Letkav is fölkelt és szintén4-' y  *

távozni készült
— De Letkay ! Magának most nem szabad elmen-י-׳ •

ni, — szólt Szentjoóbyné erélyesen — tudja, hogy ez 
veszedelmesen hasonlítana ahhoz, bogv Ilonka elöl akar
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szökni.
Ilonka kissé elhalványult, mit ugv Pálma asszony, 

mint Gida, kik feszülten figyeltek a leány és az ilju 
minden mozdulatára, jó jelnek vettek.

Szegény Letkay nem tehetett mást. mint leült újra. 
egy jdiantasie-székre (kissé távol Ilonkától) és hagyta, 
bogv Seemnun Feri egyedül távozzék. Es ekkor, mintha 
valami fátyol libbent volna tél lelki szemei előtt, észre- 
vette az özvegy tervét. Az igazat megvallva, komolyan 
rossz néven vette. Minek avatkoznak bele mások az ó 
dolgába? Kinek mi köze hozzá, hogy ö mit csinál?

Ilonkát koiülhe!öl szintén ilv gondolatok töltöttékj  i י

el. Sőt ö még kellemetlenebb hangulatban volt. Tudta, 
észrevette, hogy Károly nprebendál reá, és szive meg- 
súgta — hiszen mi az, mit meg ne súgna egy szerel- 
mes női szív ? — hogy az ifjú miért haragszik ? Erezte, 
hogy ő hibázott, de elhatározta, hogy ó nem log boesá- 
natot kérni. — Károly szintén feltette magában, bogv• p  p**׳

olyan szilád, hideg lesz, mint egy jégbe mártott aezél 
dara!». Pedig, Istenem ! De túlbecsülték az erőiket, mind 
a k e l t e n ! Hiszen legjobban szerették volna egymásnak 
nyújtani a kezüket és igy szólni: . . . azaz, hogy talán 
nem is szóltak volna semmit, hiszen ilyenkor a száj, a 
szó oly tökéletlen, oly keveset mondó . . .!

Hallgatott Ilonka is, Károly is. A társalgást az 
özvegy és Gida tartották fenn Azok csak egy-két kény- 
szerűit felelettel vegyültek a beszélgetésbe.

Kissé kínos helyzet volt. Es az özvegy bizonyos 
titkos kárörömmel figyelte zavarukat.

— Úgy kell nekik! — gondola — nem fog nekik 
ártani ez a kis kúra!



ezreddel részt vett a BC»-iki hadjáratban A katonaságbó 
kilépvén, állami szolgálatija jutott s előbb mint adótiszt, 
majd mint ellenőr s végül mint pénztáros szolgált Zsa- 
(lányban, Kézsmárkon, Miskolezon. Haján, 0 Hecsén s 
i s s é  től 95 ig Rimaszombatban. Kzelótt három évvel 
lépett nyugalomba s mint ilyen vállalta el Arulrássy l)é- 
nes gróf uradalmában a pétiztárosi állást. Ez állásában 
támadta meg a gyógyít hatatlan betegség, melyből liosz- 
szas szenvedés után a halál váltotta meg. — Tiz évig 
tartó rimaszombati működése az itteni ifjúság körében 
emlékezetes marad. Egyenes jellemű, szókimondó ember 
volt. ki családot nem alapított, mert támogatást igénylő 
testvérei képezték az ö családját, de azokon kivid, kikhez 
vérbeli kötelék csatolta, barátai I őrében kereste és találta 
mo«r azt az őszinte vonzalmat, melyre a család nélküli 
léleknek az élet küzdelmeiben szüksége van. Szerette aM

vidám s iljui örömöknek hódoló társaságot. O alapította 
meg Rimaszombatban az első kossuth*asztaltársaságot, 
melynek jövedelméből a szegénysorsu helybeli tanulok 
több éven keresztül nagyobb összegű ösztöndíjakat kap* 
tak. Aktív politikit állásánál lógva nem folytathatott, de 
függetlenségi elveit nyíltan bevallotta, képviselő válasz- 
tások alkalmával mindig az ellenzékkel szavazott, október 
ti-át és márczius l.Vikét nemzeti ünnepnapoknak tekiu- 
tette, s Kossuth halálakor hivatalos helyisége fölé kitűzte 
a gvászlobogőt, — mindezek olyan tények, melyek érdé- 
k(‘s világot vetnek jellemére. Nagy felelősséggel járó 
hivatalát lelkiismeretes pontossággal vezette.Itteni barátai 
s egvkori hivataltársai, kik haláláról elkésve értesülhet- 
tok, csak egy mély sóhajtást küldhetnek a korán elhunyt 
jó barát sírja felé, mig szivükben az emlékezés virágaiból 
font koszorút ápolják.

Tompa síremlékének megkoszorúzása.
Az ózdi gyártelep tisztviselői és munkásai t. hó 9-én 
Hanvára rándultak ki s ott megyénk hallhatatlan emlékű 
dalnokának Tompa Mihály■ k  síremlékét megkoszorúz- 
ták. Az ózdiak e kegyeletes tényé ünneppé tette, kétsze- 
rés ünneppé a lianvaiakra nézve a vasárnapot. A kirán- 
dulókat Toinory Pál, hanvai helyettes-lelkész fogadta.
A kegyelet koszorúját Osvátli Zoltán <•zdi misszionárius 
ref. lelkész gyönyöiii beszéd kíséretében helyezte a sir- 
emlékre. Utálnia egy gyári munkás Tompának egyik 
alkalmi költeményét szavalta el nagy hatással Majd ismét 
egy gvári munkás emelte fel szavát s a nagy költő sir- 
jánál tett szent fogadást a derék munkások nevében, hogy 
a szoczializmus reájuk I1atá>t soha sem fog gvakororolni 
s a hazának bű fiai lesznek annak jő és balsorsa között 
egyaránt. A szép ünnepély a Hymnussal vette kezdetét 
s a Szózattal nyert befejezést, melyet a gyári dalegylet 
zenekar kísérete mellett művésziesen adott elő. Dicséret 
a derék ózdiaknak, kik hazaíisaguknak ily szép jelét 
adva, kegyelettel zarándokoltak annak sírjához, ki életé* 
ben egy egész nemzeté volt, de halála után megyénk 
adott neki pihenő helyet ott a Sajó parton, melynek 
vidékét oly sokszor megénekelte bűbájos, ragyogó költé- 
szetében

Névmagyarosítás Friedmann Berta (Rebeka) 
helybeli lakos, a városi fürdő bérlője vezetéknevét bel- 
ügy miniszteri engedély ly el ״ Fény vési“־ re magyarosította.

A pclsüczi hülyék ápoló-intézetének tu-
lajdonosa: Hiúm Rezső intézete támogatását kérte a tör- 
vény hatóságtól akkép, hogy valamely alapból 10 0 0 0  fi tos 
kölcsönt szavazzanak meg. A közgyűlés az áll. választ- 
mány javaslata alapján, tekintetbe véve a nemes ember- 
baráti czélt, melyet az intézet szolgál, az erkölcsi támo- 
gutáson kívül a megyei kórház alakból ־1!0״! •os s telek- 
künvvi bet á hl ázás utján első helyen biztosított 5000 írtos 
kölcsönt engedélyezett.

A városi adóhivatalnál több szabálytalanság-
nak jöttek nyomára s a pénzügyigazgatóság Székely 
Gyula számtisztet és Kapor Jánost a vizsgálat megejtő- 
sére kiküldte. Ennek során csakugyan napfényre jöttek 
a rendetlenségek, liiánvos elkönvvelés stb stb. Úgy ball-(T » %• C7 */

juk azonban, hogy a kár legnagyobb része már meg- 
térült. Ezzel kapcsolatban megemlítjük, hogy ez ügyben 
fegyelmi vizsgálat egvátalán nem indíttatott, s hogy 
Heregszás'.v Béla aladószedó eddig viselt állásáról lemon- 
dott. A tanács a lemondást elfogadta.

uj dalárda Az ujantalvölgyi állami tanító, Hla- 
zsek Lajos az ottani üveggyár különböző nemzetiségű 
munkásai körében dalárdát «alakított, 1101 kizárólag csak״* o
magyar dalokat tanulnak. Örömmel üdvözöljük az uj 
egyletet, mert tudjuk, hogy a dal az, mi leghamarabb 
az emberek szivéhez férkőzvén, s annak nemzeti érzületére 
belől vassal bir.

Érdekes törvényszéki eset foglalkoztatta ב 
napokban a bíróságot, Antal falán üzv. Weingrin Márton- 
néra két ellensége este rátört. Az asszony a betörök 
elöl a kürtőbe menekült, ezek azonban lábánál fogva le- 
húzták, 8 jól eldöngették Aztán elmentek. Harmadnapra 
az asszony kis gyermekének a siránkozása a járó-kelők 
tiirvelinét felhívta, s mikor bementek a gyermek mellett*_ • c */

a főidőn halva találták Weingrinnét, kit állítólag eskóros 
görcsök leptek meg azelőtt is Az eset törvényszéki vizs- 
gálát tárgya lett, s dr. Szálé! Károly városi orvos és dr. 
llonéczy Gyula kokovai körorvos törvényszékileg felbon- 
czolták a bullát. Olyan kiilerószaknak azonban, mely ha- 
Iáit okozhatott volna, nyomát nem találták. A halál oka 
luladás volt. A vizsgálatot az ügyben folytatják.

Uj vasúti hid a Rimán. A Jánosi melletti 
Rima-ágon tegnap tolatta be a helybeli osztálymérnökség 
az uj vas-szerkezetet, mely a régi fa szerkezet mellett 
épült. Tegnap délelőtt kezdték a fa szerkezetet szétszedni 
és estére a vas-szerkezet már helyére volt tolva.m••

Öngyilkossági kísérlet. A helybeli Kosincr- 
féle ״Vadász-kiírt*‘ szállodában f. hó 25-ikén Bakos Julia 
kávésleány öngyilkossági szándékból gyulaoldatot ivott — 
minden komolyabb következmény nélkül. ״Szerelmi bá- 
nat“ miatt akart megválni az élettől. Beszállították a 
közkórházba, hol mar egészen jól érzi magát

A nyagok szállítása A miskolezi kereskedelmi 
és iparkamara figyelmezteti az érdekelteket, hogy a 111• 
kir. államvasutak miskolezi üzletvezetósége pályázatot 
hirdet különféle anyagok, u. m. agyagok, homok, mész, 
tégla, cserép, kavics, kövek, laggyu-gyertya, szappan, 
vaskálya és takaréktüzliely alkatrészek, czövekek s fa- 
eszközök, fan velők, nád. nádszövet, növény csemeték és 
magvak stb szállítására. Az ajánlatok október bó 5l-ig 
nyújtandók be a miskolezi üzletvezetőséghez.

csekkel ékeskedő Majoros Marad urhölgygyel, Bács- 1 
Bodrog\ármegve régi ó>nen1es magvar családjának gvön- 
gyével. — A Luzén .zk v-esalád vármegyénkben kiváló 
állásának erényeiről általánosan ismert ; a Majoros-csa- 
Iád azonban e>;1k nem régiben származóit ide a menv- 
asszony sógorának Dr. Stojkovies Emil es. és kir. szol- 
gálaton kívüli huszárfőhadnagy és közéletünknek most 
már egy tekintélyes tagjának biitokvétcle által — A 
menyasszony atyja, néhai Majoros József Bácska egyik 
legkitűnőbb gazdája s nagybirtokosa volt, atyjának báty- 
ja néhai Majoros I«4 váll. Zeuta város orsz. képviselője 
volt több ewluson keresztül; atyjának nővére; néhai 
Pareseties Felix. Fjvidék lőispánjának özvegye: rokonai 
Bácska legelőkelőbb családai ; a menyasszony édes any- 
jának nővére !׳ódig báró Zsifkovics János, a liorvat-szla- 
von dalmát országos kormány bán hol vet tesi osztály főnö-•׳* ׳• ׳ ,, <

kének neje. — Örvendünk, hogy báró Luzénszky Hen- 
rik. ki lia a hazafias és kulturális czélokért lelkesülő 
özv. báró Luzénszky Henriknénok, a szahadságharezban 
önleláblozó szerepet vitt bős bajnoknak : báró Luzénszky 
Henriknek, és unokaöcscse az oly kiváló hazafias politi- 
kai szerepet játvzott fiumei volt kormányzónak, néhai báró 
Luzénszky Károknak, — nászában olv kiváló, hazafiasJ י ׳• . 

magvar családból köt frigvet, a melyet az Isten mindenי • • - * ~
áldásával kisérjen. — A két család a következő jelente- 
seket bocsátotta ki : ״ Majoros Józselné szül. Debelacsky 
Irén, néhai nagyságos Majoros József (•zvegye tudatja 
leányának, Majoron Marydnak méltóságos 111 znai és 
regliczei húré! Luzénszky Henrikkel méltóságos luzuaiés 
regliezei báró Luzénszky Henrikné szül. Tliavon Carolina
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és néhai méltóságos luzuai és regliczei báró Luzénszky 
Henrik cs. és k. kamarás, cs. és kir. szolgálaton kívüli 
kapitány fiával történt eljegyzését. Yárgedc, 1898. októ- 
bér havában M — ״ Luzuai és regliczei báró Luzénszky 
Hemikné szül. Tliavon Carolina, néhai méltóságos luzuai 
és regliezei báró Luzénszky Henrik es. es kir. kamarás, 
cs. és k. szolgálaton kívüli kapitány özvegye tudatja fiá- 
nak. luzuai és regliezei báró Luzénszky Henriknek Ma• 
joros Mari/iffal, nagyságos Majoros Józselné szül. De- 
belacsky Irén és néliai nagys Majoros József leányával 
történt eljegyzését. — Osgyán, 1898. október havában.“

A bánrévei birtokot a f. hó 17 én utóajánlat 
következtében megtartott második árverésen Hámos László 
vármegyénk főispánja 2 2 0 ,0 2a írtért megvette.

Halálozás Mintegy másfél év óta tartó betegség 
után végre megváltotta a halál a sok szenvedéstől I. bő 
2 1 -ikén !laszti! Lajost városi árvaszéki tanácsost. Hiva- 
talos állását 12  év óta tisztességgel viselte, s csak nem- 
rég nyert kedvező végleges megoldást az a fegyelmi ügy, 
melyet ellene egyik rosszakarója alaptalanul indított. — 
Mint koszorús dalárdánk szépliangu vezértenorja nagyban 
hozzájárult a dalárda szép sikereihez. Az élete 51 ik 
évében elhunyt családapát kiterjedt család: felesége s hat 
árvája siratja. Temetése (. hó 25-ikán nagy részvét mel* 
lett ment végbe. A babérain pihenő dalárda, — melynek 
az elhunyt egyik méltó büszkesége volt, — gyászba vont 
zászló alatt testületileg jelent meg a végtisztességen, s 
szép koszorút is helyezett a ravatalra. A városi elöljáró- 
ság szintén testületileg vett részt a temetésen. Az ev. 
ref. egyházi énekkar megható éneke után Czinke István 
ev. ref. leik•'•>7. mindenkit méhen megindító gyászbeszé-m '  v_7 •

det mondott. A család következő jelentést adta ki: ״özv. 
Iluszth Lajosué szül. Hajnal Gizella úgy a saját, mint 
gyermekei : Aladár, Mariska, Jenő, Gizella, l’erencz és 
Elemér nevében megtört szívvel tudatja a forrón szere- 
tett térj és felejthetetlen jó apa 1/uszth Lajos köz- és 
váltó-ügyvéd, Rimaszombat város árvaszéki tanácsosának 
élte 51-ik, hol b*g házassága 25-ik évében folyó októberez. »
hú 21-én esti fél 9 órakor, hosszas szenvedés után tör- 
télit gyászos elhunvtát. A boldogoknak hült tetemei fo-
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Ivó hó 25-án délután 5 órakor fognak az ev. ref. egy-• c  c•׳
ház szertartásai szerint örök nyugalomra helyeztetni — 
Áldott legyen emléke, zavartalan nyugalma! — Rima- 
szombat. 1898. október bó 22-én.“

Vár03i nyugdíjügy. A városi tisztviselők nyug- 
dijintézményéiiek alapszabálytervezete— melyet a városi 
képviselőtestül»*t jóváhagyott — a megyei közgyűlés elé 
került. Itt elfogadták az állandó választmány javaslatát s 
elvben hozzájárultak a nyugdíjintézmény létesítéséhez, a 
bemutatóit tervezetet azonban néhány javítás és pótlás 
ezéljából a városhoz visszaküldték.

Ujonczok esküje. A helybeli m. kir. áll. mén- 
telephez bevonult ujonczok a szokásos esküt nov. hó 
1 én fogják letenni a Szabadka-pusztai laktanya udvarán.

Elégtétel. E miskolezi üzletvezetőség köztisztelet 
es közbers1ilé>beu álló Iónokét. a vármegyénkben is ismerti •״

1 íöryey Lászlót, kit nemrégiben alaptalan gyanúsítással 
illettek, lelkes ováezióban részesítették Miskolezon, fényes 
elégtételt szerzett a méltatlan ineghurezoltatásért a derék 
és minden tekintetben kiváló férfiúnak Miskolez város 
társadalmának szine-java. a Kaszinó, Tisztviselők Koré 
stl>. stb. Egy nagyszámú, s illusztris tagokból álló kiil- 
dőlt.ség élén dr. Tarnay Gyula alispán fejezte ki az üzlet- 
vezető iránt mindenfelé megnyilatkozó osztatlan becsülést, 
rokonszenvet és tiszteletet, melynek biztosításit liivata- 
los eljárás kedvező befejezésével nyert elégtétel mellett 
bizonyára jóleső örömmel veszi tudomásul a jeles üzlet- 
vezetőségi főnök.

A körorvosok fizetése. A lapunkban is szel- 
lőztetett ügy, melvben a megyei és az orsz. orvos-szövet-“ י ״ «  c %׳
ség megkereste a vármegyét, hogy t. i. a körorvosok 
fizetését a megyei pénztár utalványozza, a vármegyei 
közgyűlés elé került, s abba a stádiumba jutott, hogy a 
közgyűlés bizottság elé utalta a tárgyat. A bizottság tag- 
jui 7Atkáén Géza főjegyző, Alonyi Pál t. főügyész, Dr. 
Meská Miklós megyei főorvos és Dr. Lüchcrer Tamás 
kórházi igazgató, az orvosszövetség elnöke.

Malik Vilmos. Jobb sorsra érdemes élet nvert 
szomorú befejezést múlt hó 25 án A helybeli adóhivatal 
nyugalmazott pénztárosa, Malik Vilmos hunyt el a inon- 
dott napon Budapesten Halála mély részvétet kelt it'eni 
ismerősei körében, mert azok, kik szivéhez közel állottak, 
e׳  -v igazán önfeláldozó, jó barátot vesztettek el a meg׳
boldogultban. ki koránál fogva — mert még csak 557רז לי
éves volt — bosszúra nyúló zavartalan életet folytathatott
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volna, ha az emésztő kór, mely lelkét támadta meg, 
korai sírba nem dönti. — Életének főbb mozzanatai a 
következők: Született 1844-hen a zemplénmegyci Bodrog- 
Szcidahelyen. Tanulói pályája után — melyet Miskolezon 
végzett — • katona lett s a 5-ik (Frigyes Vilmos) huszár-

Affarász-versenv. !
A lefolyt agarász versenylói gróf Almdssy Arthur 

titkártól a következő értesítést vettük: j
\ göifiörmegvei agarász-egvlet folyó évi versenyeitC m ' C m m ׳• 

október hó 15, D> es 17 ik napjain tartotta meg. Első 
Hajion a dobrai korcsmánál volt a találkozás s 10  órakor 
mintegy 1«18—  lovas közreműködésé nndlett a dobórzai י
fensikou a kölvökagár-verscuv vette kezdetét — annak ! 
daczára, hogy az idő kissé hideg volt, sportkedvelő höl- ; 
gyeink is szép számmal jelentek meg a versenytéren s 
kocsikon kísérték a lovasokat. A kocsikon ott voltak:: 
Hámos Zoltánné, Kiihinvi Gézám*1, Dra>kóe/.y Lászlóin* 
Máriá־»\v L iszlóné, Rcpeezky Andrisné, Nagy Linnéi né, 
Szele.׳,zkv Zoltánné, S/.eiffeit Autalué, Repcczky Berta, 
Kuhinvi Róza. Kav Malvin Hegvessv Lala és Balog» • ׳ m •

Anna — továbbá Hámos László főispán. Szele••/,ky Dénes,
Kuhinvi Géza, I>ra>k<»c7.\ László, Máriássv László, Gr.* • •
Almásv Aitlmr. Szóidért Antal. Nagy Elemér. Balog• C. m

Sámuel és Holló Arzén urak A lovasok között voltak : 
Hámos Zoltán e. elnök. Hámos Aladár, Hamaliár Lajos, , 
Sfeleezky Zoltán és Árpád, Bornemisza Eb mér, Síéin- 
pi inez Kándy, Fáy Antal, Fai kas Zoltán, Piitiu kv Mór, 
Jlauvav József Ragályi Kálmán, Szakáll Zoltán. Re- 
peezky Andor. Nagy Iván, Vajda István, Máiiissy Gyula, 
Komoróezy István, DraskíVczyViktor urak és többen

A kölvök-versenv következő eredménynyel folyt le:m J  m m m

X e v e z é s e k :
!. Gr. Almásv Arthur ,יו “Ierno ״
•>
mm • * יץ ״ Amho“

Hámos Aladár ״ Forgó“
4 * • מ רר Szoknya״
5. Hamos Zoltán “Szellő״
C». Fai kas Zoltán _ Hajnal״
7. Fáy Antal “Czieza״

mm

I. Ö s s z e v e t é s :
Czieza (visszam ) ) . ° ( forgoforgo • !י י

Terno ).. I er eroveszto )
mm

11 Ö s s z e v e t é s :
Szellő \ ,יי .p 1 erno
1 ei no I

in••

Szellő I ^ •ן■, SzellőSzoknya )

j HajnalAmbo j יי'1!1,1*

HajnalHajnal ) 
Forgo j

Hajnal

III. U ij f u t á s :
Hajnal )
Terno j

Ezek szerint az egylet által adott 2(H) korona ér-f m

tékü tiszteletdijat Farkas Zoltán ״ Hajnal“ nevű agara, 
a II-ik dijat gr. Almássy Arthur ״Terno“ nevű agara 
nyerte el. A kölyök agár-verseny befejezése után a tár- 
siiság szétoszlott, hogy következő napon újult erővel 
folytassa az agarászatot.

Másnap azaz vasárnap az elegy-verseny vette kéz- 
delét, de miután előtte való éjjel szakadt az eső, a talaj 
igen mély volt, úgy hogy a nyulkcresést gyepen és gyep 
széleken lehetett folytatni, itt nvulakban nem volt hiány

J ׳• ' m ״ 
miért is az egész napi verseny a gyepen folyt le. hol 
igen erős jó nyíllak ugrottak s a lovaglás is kellemes

Az tdegv-versenvben következő agarak vettek részt
N e v e z é s e k :

volt.

1 . Szakáll István “Szellő״
2. Farkas Zoltán ״ Hajnal״
3 Ropeczkv Andor

m* *W i-
a 4 ״ ״ ״Szellő״

5. Hámos Zoltán ״ Krampusz
(). gr. Almássv Arthur “Kedves ״
4 .  -  * •  M ״ A mbó“
8  Hámos Aladár  ̂Forgó“

9. ״ “Szoknya״
D) Fáv Antal

•

“Szellő״
mm

I .  Ö s s z e ve t é s :
\ cForgotKMinpusz , Kram.,״sz ' ' ־־־ . י;'  Szellő 

Szellő 1 f av) f ' Szellő (Lepeezy) j

 ̂ SzellőUifi
Szellő (Szakai!) )

kedves I ., .. SzoknyaSzoknya )

I

Hajnal 1 . ,•\ ׳ } Aiuho Amho j
mm

II. Ö s s z e v e t é s :
I ״  SzóknvaKrampusz !« .•.•• ן■ .. a1u|t(1>z.׳l\ 1 <■ -!ו-י ״״■׳» .* ■q 1 1!s / SzellőSzellő t Re|*eczy) j 1 S/.ello (Szakai!) (

Anikó )
erővesztő J

mm

III Ö s s z e v e t é s :

A mbó

A mbóKrampusz ) . { Ambó ׳
S/.ell.. (Szat.ill) | *'ra'"(,usí erővesztő )

IV. d ö u tó  f u t á s :
Krampusz ) .■, . KrampuszAmho ) 1

Az eleg\ agár-v4*rseny harmadik napon fenti ered- 
ménynvol lM>*eje/jetvén az e׳'vh>l által adott 500 korona 
értékű tisztelot-di jat Hámos Zoltán ״ Krampusz“ nevű 
agara nyerte el, mig a II ik dijat gr. Almássy Arthur 
״ A mbó“ nevű agai a vitte el gazdájának.

A versenyek b»déjeztével a társaság legnagyobb 
• esze a k• ־/♦*I lekvó Riiii iszoinbat v:irosba hajtatott, hogy 
e!0f 1c tár>as vao-onira ismét egvbegvüljön. A társasra- 
esorán számosán \»*1l»*k részt, melvet táncz követett. A 
tánezimilatság lankadatlan j*> kedv mellett reggeli (» óráig 
tartott.

v (;evesek.<\SMiiek
Ivánkovics János rozsnyói püspök, ki legutóbb 

reszt vett a királyi temetésen, — mint értesülünk — 
egészségének helyreállítása végett egy hét óta a Császár- 
fürdőben tartózkodik. A püspök bérniautjáu erősen meg- 
bilit és c i’j/.os, ischiatikus fájdalmaira k! r •s orvoslást 
a nevezett íürdöhcMi. A főpásztor egészsége néhány nap 
múlva remélhetőleg annyira helyreáll, hogy visszatérhet 
székhelyére, hol a kúrát folytatni fogja.

Főúri eljegyzés. Luzuai és regliczei bazó La- 
zénszky Henrik, vármegyénk egyik régi főúri esaládjá- 
nak nagyreményű sarja folyó bó 25 éu váltott jegyet 
V argódén a ritka szépségű és hajú, kiváló szellemi kin-



Csermakk.
_a n Z s. forró-enesi (Abaujme^vo)

!.irtokwimk a o r t a l  (Hoiwlmotfy״) erdején
\2 0_|r>0 (!arai) sertésnek elegendő

la<l<>. ־ ־  V(Mini szán« 11 *kozok fon
)7. Forró-Encare.

Bau

mintegy 
csórniakk 0 
nak a tu

, Foiilard-sclycm 65 krtól
3 frt 35 kri״ méterenként — jnpíni. cliinai sH>. logujalil) mintáz.itok

' és színekben, valamint foké te, fehér ős s/.inos H e o n e b e ig - s e  y  
45 kitől 14 fit 65 kri- méterenkint -  a le^ivatosalő. s/.ovos. s/in
és niint iziitltan. P r iv á t  * fogy  a sz tó k n fc  poskbor os va71rn0.n. ®
valamint házhoz szállítva m in t á k a t  p e d i g  p o a t a f o r d u l t a v a i

küldőnek.
H e n n e b e r g  G. s e l y e m g y á r a i  <cs és kir. udvari suliitól 
Z ü r ic h b e n .  — Ma-var levelezés Svájezba kétszeres 1» ך*.י\1 י* • .
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י.Hillman, Herbert es Cooper י

C O V E N T R Y .  E G E R .
21  -  22

, - f v w x i n m A .  jj D O O S .
• \ (Anglia) (Csehország )0»• Nürnberg) 
Évi e lőá llít ás : 6 0 .0 0 0  kerékpár.

Képes árjegyzék : ingyen és bérmentve.

Van szerencsém a n é közönségnek tisztelettel tudó- 
mására hozni, hogy Nóirrád- és Góinonnogyid'cn való ki- 
terjedt ismeretségemnél fogva, a Losonczvn már évek óta 
fennálló s jóhirnévnek örvendő

czipész-üzletnek
R i m a s z o m b a t b a n  J á n o s i - u t c z a  2 6 ■ik s z á m  
a la t t ,  llusek Ferenez-féle házban f i ó k - ü z l e t e t  ren- 
d-zt-m I«'. — Czipész-iizletembon állandóan raktáron
tartok kul- és belföldi gyártmányú, finoman kidolgozott 
bőröket többféle színben, úgyszintén a színes bőrökhöz 
valódi a n g o l  c r é m - f e s t e k e k ,  valamint a legújabb 
találmányit Pratt Fastcn-rs-féle f ü z ö z s i n ó r t a r t ó ,  
melynek előnye abban áll, hogy a fiizözsinort nem szűk- 
segrs csomóra vagy csokorra kötni, hurok nem kep/.odlie- 
tik. s monetküzhen a véletlen niegoldo/ás !*(1dig tr'jcs׳׳n 
ki van zárva, náUm jutányos áron mindenkor kaphatok.

K-videjiileg bátor vagvok szives tudomásara hozni, 
hogy o r t h o p á d ia i  o z ip ö k  elkészítésében a legnagy»•1׳• 
képzettséggel bírok s annak szállítására bármily alakban 
vállalkozom, úgyszintén vidéki megrendeléseknél egy hasz- 
nált lábbeli után bármily megrendelés a legpontosabban 
eszközölhető.

.Midőn még pontos kiszolgálásról, valamint jutányos 
árszámitásról előlegoson is biztositól!), legyen szabad iizlo- 
tem irányában szives érdeklődését kérnem s magamat es 
ü/.'etemet szives pártfogásába ajánlva maradok

teljes tisztelettel 
S C H N E I D E R  P É T E R .

© 0 0 0 S0 0 0 0

Hirdetmény.
4123. sz. — A rimaszombati királyi törvényszék.V *

mint telekkönyvi hatóság közhirré teszi, hogy a rima- 
szombati takarékpénztár végivhajtatónak Paulo• 
vies János imMyai és Dr. Cziner Miksa ügyvéd,
rimaszombati lakos által ügvgondimkolt ismeretlen tar*r , _
tó7k01l;is11 Paulovica Istvánnak, néhai Paulovics 
János örökösei végrehajtást szenvedők elleni 2  forint <י"
tőke s jár. iránti árverési ügyében a végrehajtási árvc- 
rést az 18*1. évi GO. tez. 144 s követ kezű §§*ai értei- 
méhen a rimaszombati kir. törvényszék területén lévé, 
Xyustya községben fekvő s a nvustyai *l-ik sz. tjkvL n 
A 1—2. és ül.  sorszám alatt foglalt IMI — IDŐ».. 2\*. 
és 2552. Iirszánm ingatlanból még néhai Paulovies .1 1 - 
nos nevén álló A 1 alatti birtokillet őségére 18.") írtban, 
a nyiistvai 81. számn tjkönyvból időközben a nvustvai 
419. sz. tjkvbe átvezetett, A 1 — 2G. sorszám alatt í׳»g- 
Iáit úrbéri birtokból llru-ka János, mint néhai HaulovLs 
János jogutódja I> 3. alatt fele résznyi birtokilletóségére 
450 írtban és a nvustyai 19 sz. tjkvbeii A. 1 , 3 — 1 .”». 
sorszám alatt foglalt közös ingatlanokból néh. Paulovies 
János H. 02. alatti Lirtokilletóségére 40 írtban ezennel 
megállapított kikiáltási árban elrende’tc s annak megtar* 
tására határnapul 1898. évi deszember hó 22-ik 
napjának d. e. 10  óráját Xyustyán, a kfizség házához 
tűzte ki, melv alkalommal a kérdéses ingatlanok heesáron• c
ától is el fognak adatni.

Árverezni szándékozók tartoznak a kikiáltási ár 
10°/o-át, azaz 18 frt 50 kr., 45 írt. 4 irtot készpénz- 
ben vagv az 1882. évi OO-ik törvényozikk 42 ií áhan 
j Izeit és az 1881. évi november hó 1 én 3333. szám 
alatt kelt igazságügyminiszteri rendelet 8 . £ áhan kije- 
lölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez le- 
tenni, vagy az 1881. évi 0 0 . t-ez. 170. $־sa értelmében 
a bánatpénznek a bíróságnál"! előleges elhelyezéséről ki- 
állított elismervényt az árverés megkezdése előtt alszol-* C
gáltatni.

Rimaszombati királyi törvényszék mint telekkönyvi 
hatóság 1808. évi szeptember hó 10  án.
י—1  Altdorffer, kir. tszéki biró.

Eladó kaptárak.
7 álló és 2 fekvő, országos egyh-ti kaptárban 

szakértő által nagy mézkészlet 0 1 kitünően betelelt 
méh 7 írtjával eladó Özv. Záreszky Etelka- 
nál Csetneken. — Ugyanott mézszekrény, per- 
getó, viaszkolvasztó s egyéb méhészeti eszközök* ה רז י

jutányosán vehetők.

Hirdetmény.
Ü740. sz. — A rimaszombati kir. törvényszék mint%/

telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy a magy. kir. 
államkincfltár végrehajtatnak Kovács Mihály
guszonai lakos végrehajtást szenvedő elleni 45 írt 27 kr.
tőke s jár. iránti árverési ügyében a végrehajtási árverést
az 1881. évi 00. t.-cz. 144. §־a s következő $§-ai értei-
méhen a rimaszombati kir. törvényszék területén lévő*

Cluszona községben fekvő, s a guszonai 1 2 0 . sztjkönyv- 
ben A. 1—2. sorszám alatt foglalt 05., 7‘J , 80. és 81. 
hrszámu ingatlanokból Kovács Mihály B. 1 . alatti 1 ^־ed 
résznvi birtokilletóségére a 400 forintban ezennel meg-•* לי c
állapított kikiáltási bocsár mellett elrendelte, annak meg- 
tartására határnapul 1898. évi deczember hó 12־ik
napjának d. e. 10  óráját (íuszonán a község házánál 
tűzte ki, mely alkalommal a kérdéses ingatlanok a becs- 
áron alól is el fognak adatni.

Árverezni szándékozók tartoznak a kikiáltási ár 10  
 át, azaz 40 frt — krt készpénzben, vagy az 1882. évi-״/°
<50. t -ez. 42. §-ban jelzett és az 1881. évi november 
hó 1-én 3333. szám alatt kelt igazságügy miniszteri 
rendelet 8  ban kijelölt óvadékképes értékpapirhan a־§ .
kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. évi 0 0 . 
t.-cz. 17<). §־a értelmében a bánatpénznek a bíróság- 
náli előleges elhelyezéséről kiállított elismervényt az 
árverés megkezdése előtt átszolgáltatni.

Rimaszombati kir. törvényszék mint tkkvi hatóság• o
1898. évi szeptember hó 5-én.

Vozáry, kir. tszéki biró

J

Continentali s7//

o ilágfu rii span!/01 is  portiig
b o n u l

Shorn/
Port bor
Mo !ap i

m ׳
1 1  1oőei b! 0  dóira

Tarra.or
kaphatók az összes finomabb 

f  aszer is  csemege kereskedő - 
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'(!!fiók , ,  Budapeist
csakis: í\'Kossuth Lajos es VjinUuj utcza

sarkán, a (Jenhy-(ásinooal szemben

Amerikai zsebórák.
Jótállással. 110-y a niekcl szinót nem változtat):♦, szerkezete

pontosaM♦ és jol»l». mint a legdnigábbaké.
Á r a  d a r a b o n k i n t  3 f o r i n t .

Jótállás mellett, inig a készlet tart. Hozzá ezüst״« óralan-z
60 krajezár.

Önberetváló készülék.
Pox valódi sodingeni gyártmány, s״k kiállításon kitüntetve, 
gyakorlás nem kell. Megvágás kizárva Tiszta és kényelmes 
munka Hőrbetegségtől megment Tartós és pénzmegtakarító.

D a r a b j a  3  fo r in t .
A penge **'* csillagos aczólből és a tol)l»i részei alpaccáltól

vannak.
Egy külön penge hozzá 1 f>rint 2 —26

Megrendelhető:
1 *4 1 1 , 1 , 1  Di S Á X I i O K  f o b i z o n i á i i y o s i i á l

B u d a p e s t ,  V.,  K á l m i n - u t c z a  17.
Gyűjtőknek 5 darab után egy ingyen küldetik.

0000000000000000090
holdas birtok.

Kerestetik egy városhoz s vasúthoz non!
messze fekvő 7 - H O O  l io lf laN  b i r t o k■
bérlM*, melyben legalább 350 — 400 hold 
jó minőségű szántóföld s megfelelő kaszáló 
van. — Czim a k i a d ó h i v a t a l I » u 1 1 .

8000000000000000008

A z  öngyilkos adóhivatalnok: Lengne/ La-
jós tornaiI\י:־i lakos - •  kiről megírtuk, hogy öngyilkos* 
sági szándékból mellbe lőtte magát — valamivel köny- 
nyeltben van. A golyót a7, orvosok eltávolították, s a sé- 
vili tét e napokban beszállították a helybeli közkórházba.
Itt azonban nem volt maradása, s két nap múlva haza- 
vitte étles anyja.

Birtok-változások. Dagnj Viktor dubiesányi 
birtokát 1157.500 írtért megvette Jtartat Ödön budapesti 
lakos. Ste/korits László felső- és alsóhaiigonvi birtokát 
Szilágyi József és László hangonyi gazdaemberek vásá- 
rolták meg.

Elszámolás Nevek emlitéso nélkül is tudatik, 
hogy legjobbjaink között egy gróli pár, állandóul párat- 
lan áldozatokat tesz le a közjó oltárára, miután rangja- 
béliéi sok felesleges nyűgét eldobván, magát oly liigget*
Jenné telte a mennyire mások (*saladdal *tb. képtelenek.
Az adakozók (!omöiben, önérzetüket sértő támadásokban 
részesít tel vén, végre engem kit az adakozások közvetítő- 
sével megbízni kegyeskedtek : — az adakozások 0 vidékiס “ י

rovatának abban hagyására utasitottnk Kz válaszom so- 
kuknak a megyében, a kik az ul< Ló időben engem is 1 
okolva, kérelmeik dolgában hiába reménykedtek ; a többi 
kérdéseikre, a melyek feltételezik, hogy itt valami kiilö- 
nős történt, és mi történi? hogyan történt ? — csak arraf •

válaszolhatok a mit tisztán látok. Azt, hogy itt, lisztes- 
séges emberek közölt olyasmi történt, a minek nem kel-

C - •/ "

lelt volna. A bűnök egyik osztályozása azt égbe kiáltó- 
nak nevezi, mert nyomorékok, árvák, özvegyek megfősz- 
latiak a nekik szánt betevő falattól, egyházak, intézetek 
attól a mit a többiek kaptak Az összegek ismeretesek.
Klóré láthatott e következés, megakadályozására én a kö- 
zönséghez is fordulva, mert az ő ügye, a lehetőt meg- 
tettem; de csak személyekkel számiló Rechthab ereijel 
találkozván, az ügynek bukni kellett. Eleget hallottam 
arról: ki hogyan intézi a sértéseket, és kellemetlensége* 
kel ? ez azonban nem reá in tartozik, — mert esak saját 
köröm tisztességéről felelhetek, felelek is. K körnek, az ( 
uradalmi ti»zti karnak is jutott az izctlenkedésből annyi, 
hogy az uradalom és omporiuma közötti tisztességes 1110• I 
dús vivendiröl beszélni ne lehessen; és kijutott akkor, 
mikor a birtokos távolléte, és a külön fejezetre tartozó 
korábbi birtok kezelés a közfigyelmet különben is rajok 
iránvitotla. Es ezek az urak tettek is valamit: olylélét, 
hogv most eredményekről és elismerésről diskurálnak, 
ha jói vagyok értesülve. Ennyiben megfelelvén arra; mi 
történt? de ki tette ? hogyan? miért ?abba nem bocsát- 
kozom ; mert engem nem a felelet, hanem a kérdés illet- 
ne meg. ha anuvi sok szegény emberen, (a kinek volt

90 C? •
tetemes segítsége, adták is, kéretlenül is) — segítenék 
vele. No de a mi itt elesett talán megkapják mások. Sok 
seb sajog másutt i s ; s én a nagy adományok jó de szép 
télén korszakáról azzal elszámolhatni vélek, hogy ha 
esetleg <iömör a hálátlan jelzőkhöz jutott: én azon ta* 
pasztalathoz: tolle iaetanliam, <4 omnes homines *pud 
sunt, nisi homines? IbnUnka Mi lot ft! — Közöljük az 
uradalmi ügyész ez elszámolását azzal a megjegyzéssel, 
hogy ez ügyben véleményünket jövő számunkban mi is 
kifejezzük. A közlemények halmaza jelen számunkból 
kiszorította azt

Vettük a következő sorokat: ״ A ״<iömör-
Kishont“ múlt heti számában ..Panasz“ ezimmel egy 
közlemény jelent meg. A panasz oda irányul, hogy az 
itteni nag\tőzsde nyirkos helyisége káros hatással lévén9 » » c?

a dohányáruk szárazságára, ezt a fogyasztó közönség 
bánja meg. — Valósággal azonban a közlemény elejétől* 
végig téves alapon épült fel és csupán annyi igaz belőle, 
hogy a pénziigyigazgalóság egy helybeli kereskedő pa- 
nasza folytán a helyiséget megvizsgáltatván, konstatálta-•׳ r ~ י •   C׳

tolt, hogv annak egv elenyésző kis része a szomszéd ház 
nyitott yizcsatoriiája következtében nyirkos foltokat 11111■ 
tat, melyek azonban a dohányáruk száraz voltára semmi 
tekintetben befolyással ninesemiek. Még csak annak a 
megeinlitése 111«*llett, hogv a panaszt levő helybeli keres-~ •׳ I •r
kedö egv beadványában a nagvtözsde bérletére pályázik,

” ׳ ׳•• 1  * I J

a panaszos közlemény egyszerű o/.áfolatául h‘gy<‘11 szabad 
arra hivatkoznom, hogy a nagytőzsdét már 25 év óta

• ׳  C 7  90

kezelem közmegelégedésre és ugyancsak közmegelégedés*
״ ל  w  9f “  “

re már 12 év óta a panaszolt helyiségben.“ — A hoz- 
zánk küldött !»anasznak helyt adtunk, s most közöljük a 
czálólatot is azzal a megjegyzéssel, hogy közleményünk- 
kel jogosulatlan ! aspiratióknak szolgálni nem kívántunk,
— s hogy általában a dohány nagvtözsde birtokosa ellen 
kifogást nem tehetünk, nem is teszünk, az azonban tény, 
hogy a közönség a dohány- és szivaráruk nedves volta 
miatt bizony ismételten panaszkodott, — s hogy ezen a
helyzeten -— nem a tözsdés személve. hanem a tőzsde-• •

helyiség változtatásával gondoskodni kell, az bizonyos.
A rimaszombati iparostanoncz-iskolai fel- 

ügyelő bizottság íoiyó évi szept, 28-án tartott gyű- 
lésében elhatározta, hogy az iparossegédek téli szakrajz- 
tanfolyamát ez évbe is szervezni fogja.

A tanfolyam czélja: az iparostauonez-iskolában 
tanultak kibővítése, továbbfejlesztése és úgy a szabad kézi, 
mint a mértani és szakrajzban a szakszerű kiképzés alap* 
jának megvetése; mint ilyen tehát, az önképzésnek egyik 
első és jelentékeny forrása

Tantárgyak ; szabadkézi*, mértani-, és ipari szak- 
rajz, ipari számvetés és fogalmazás. — A tanfolyam tan- 
díjmentes, azonban iró- és rajzszerekért, nemkülönben a 
tanfolyam tulajdonát képező fölszerelések használatáért a 
tanulók 2  irtot űzetnek fejenkint.

A beiratások október hó utolsó és november hó 
első vasárnapján d. e. 9 —10 és d. 11. 2—3 óráig cszkö- 
zöltetnek a helybeli községi ele mi leányiskola helyiségé-רי - . רז •-

ben (kaszárnyaépület, földszint jobbra 29. ajtó.) A tani* 
tás ugyanott t. évi november hó első vasárnapján veszi 
kezdetét s tart 1899. évi április utolsó vasárnapjáig, vasár- 
naponkint d. e. 9 —11-ik d. u. 2 — 4 ig.

A tanítás rajz és Írásbeli eredményéből az iparos- 
tanoncziskolai évzáró vizsga alkalmával kiállítás fog 
rendeztetni. __

Midőn a fentieket ezúton is közzé teszem, minden i ^  
tanulni vágyó iparos ifjút felhívok a tanfolyam látoga- 
tására. — Rimaszombat, 1898. éyi október hó 2G.

Czikora István,
íu iparos-segédek szakrajztanfolyamának vezetője.

Felelős szerkesztő: LUKÁCS G KZA.
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Rimaszombat, 1898. Nyomatott ltá b e ly  Miklós könyvnyomdájában




